
SSC MEETING #3
1.17.23 @ 3:30 - 4:30 pm

Room 39 or ZOOM https://maderausd.zoom.us/j/5463707438
Agenda

1. Welcome and Introductions/Bienvenida y Presentaciones

Present Council Members:  Mrs. Ctibor, Mrs. Simpson, Mrs. Vega, Mrs. Villacis,

Mr. Robinson, Mrs. King

Not Present:  Mrs. Castanon, Mrs. Castillo, Mrs. Galicia, and Mrs. Sandoval

Guests:  Director Johnny Gonzalez

Miembros actuales del Consejo: Sra. Ctibor, Sra. Simpson, Sra. Vega, Sra. Villacis,

Sr. Robinson, Sra. King

Ausentes: Sra. Castañón, Sra. Castillo, Sra. Galicia y Sra. Sandoval

Invitados: Director Johnny González

2. Call to Order/Llama para ordenar

Mrs. King called the meeting to order at 3:34 pm

La Sra. King abrió la reunión a las 3:34 p. m.

3. Adoption of the Agenda/Adopción de la Agenda

Mrs. Ctibor moved to approve the agenda.  Mr. Robinson seconded the motion.

La Sra. Ctibor hizo la moción de aprobar la agenda. El Sr. Robinson secundó la

moción.

4. Public Input/Entrada pública

Mrs. Simpson asked if students who met their SPR BEST goal on the NWEA

Winter assessment would have a choice between the uno tournament and/or

the Escape Room.  Mrs. King clarified that they will have a choice between the

two activities.

No other public input was offered.

La Sra. Simpson preguntó si los estudiantes que alcanzaron su meta SPR BEST en

la evaluación de invierno de NWEA tendrían la opción de elegir entre el torneo uno

y/o el Escape Room. La Sra. King aclaró que tendrán la opción de elegir entre las

dos actividades.

No se ofreció ningún otro aporte público.

5. Reading and Approval of Minutes/Lectura y Aprobación de Actas

a. Meeting #2 MINUTES 11.30.22

Mrs. Vega moved to approve the minutes from the 11.30.22 meeting.  Mr.

Robinson seconded the motion.

La Sra. Vega hizo la moción de aprobar el acta de la junta del 30/11/22. El Sr.

Robinson secundó la moción.

6. New business/Nuevo negocio
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a. Berenda SSC Bylaws/Estatutos Berenda SSC

Mrs. Simpson moved to adopt the Berenda SSC Bylaws.  Mrs. Vega

seconded the motion.  6 yes 0 no.

La Sra. Simpson hizo la moción de adoptar los estatutos de Berenda SSC. La

Sra. Vega secundó la moción. 6 si 0 no

b. SPSA

i. NWEA Winter Growth Analysis/Análisis de crecimiento de invierno

NWEA

Mrs. King reported that 31 % of 3rd - 6th grade students met their

BEST Growth goal on the NWEA Reading Assessment/Winter and

11% of 1st - 6th grade students met on the NWEA Math

Assessment.  Berenda’s Growth Goal for the 22/23 school year is

52% of students meet their BEST goal on the SPRING NWEA

Assessment. Teacher utilized the institute day to analyze their

class and grade level data.

La Sra. King informó que el 31 % de los estudiantes de 3.° a 6.° grado

lograron su meta de MEJOR crecimiento en la evaluación de lectura de

NWEA/invierno y el 11 % de los estudiantes de 1.° a 6.° grado lograron

la evaluación de matemáticas de NWEA. La meta de crecimiento de

Berenda para el año escolar 22/23 es que el 52 % de los estudiantes

alcancen su MEJOR meta en la evaluación SPRING NWEA. El maestro

utilizó el día de instituto para analizar los datos de su clase y nivel de

grado.

ii. Panorama Survey (November)/Encuesta Panorama (noviembre)

Panorama is a survey taken by 3rd - 6th grade students on the

culture and climate of our school.  6th grade surveys reflected the

greatest growth in their positive responses regarding school

safety with an increase of 10 points.  This survey will be

administered again for students and families in the spring.

Panorama es una encuesta realizada por estudiantes de 3º a 6º grado

sobre la cultura y el clima de nuestra escuela. Las encuestas de sexto

grado reflejaron el mayor crecimiento en sus respuestas positivas con

respecto a la seguridad escolar con un aumento de 10 puntos. Esta

encuesta se administrará nuevamente para estudiantes y familias en la

primavera.

c. Professional Development/Desarrollo profesional:

i. ISET/EL Roadmap, January/Hoja de ruta de ISET/EL, enero

Mrs. King reported that Consultant Guillermo Castillo will be

providing staff with professional learning focused on the EL

Roadmap on January 25th.

La Sra. King informó que el consultor Guillermo Castillo brindará al

personal aprendizaje profesional centrado en la hoja de ruta EL el 25

de enero.

7. Old business/viejo negocio

a. SPSA Title I Budget Allocations/Asignaciones presupuestarias del Título I del

SPSA
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Mrs. King has requested a quote for books and book bags for all K-3

students to take back and forth between home and school on a daily basis.

Mrs. Vega asked about Accelerated Reader and shared her positive

experience with the program.  She liked the motivation that the program

offered for students.  Mrs. Vega is going to send a survey to staff to

measure their interest in bringing the program back to Berenda.

La Sra. King ha solicitado una cotización de libros y mochilas para que todos los

estudiantes de K-3 los lleven entre la casa y la escuela todos los días. La Sra.

Vega preguntó sobre Accelerated Reader y compartió su experiencia positiva

con el programa. Le gustó la motivación que el programa ofrecía a los

estudiantes. La Sra. Vega va a enviar una encuesta al personal para medir su

interés en traer de vuelta el programa a Berenda.

b. Parent Involvement/Participación de los padres

“Parent Pop Up” was discussed.  Parent/vendors could make a donation to

the school but could not be charged for to have a booth.  Mrs. King will

share this idea at the next BPC meeting to see if they would be willing to

assume responsibility for organizing such an event.

Se discutió “Parent Pop Up”. Los padres/vendedores pueden hacer una

donación a la escuela, pero no se les puede cobrar por tener un puesto. La Sra.

King compartirá esta idea en la próxima reunión de BPC para ver si estarían

dispuestos a asumir la responsabilidad de organizar dicho evento.

8. Reports/Informes

a. ELAC/DELAC - TABLED

9. Announcements/Anuncios

a. ELPAC Administration Feb. 1 - March 17th (3rd - 6th) Feb. 1 - May 31st (K-2)

b. Jan. 30th:  Mr. Peace - Bullying prevention/Kindness assemblies/30 de enero:

Mr. Peace - Asambleas de amabilidad/prevención de la intimidación

10. Next Meeting/Próxima reunión

a. March 23, 2023 @ 3:30 pm/23 de marzo de 2023 a las 15:30

b. May 16, 2023 @ 3:30 pm/16 de mayo de 2023 a las 15:30

11. Adjournment/Aplazamiento

Mrs. King adjourned the meeting at 4:15 pm.

La Sra. King levantó la sesión a las 4:15 pm.

DATE POSTED:  1.13.23/LK
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